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O ile mi wiadomo, nie posiadamy
jeszeze  dziela, przedstawiajacego
wplyw Zyddw na literaturs i sztuke
luadéw europejskich, do ktdrej sig co-
raz liczniej weiskaja, uwypuklajacego
jasno wszystkie plerwiastki formalne
i ideowe. jakie Zydzi wnoszg do twor-
czodci ar‘ystyeznej i literackiej. Nie
ulega jednsk walpliwofel, Ze wplyw
ten jest fatalny, na wskrod rozklado-
wy. Oderuwaja to nawet Zydz] sami
i np, sutor Zydowski Wassermann W
powiesel Zydzi z Zirndoriu" taka na
ten temat wkilada opinje w usta jedne-
go ze swych bohateréw: Bojesena (nie-

Lot
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Ocena tan tylko w drobmej czedei
oddaje istole ujemnego wplywu
weiskania sic Zydow do twirczosci ar-
tystycomej, literackiej 1 naukowej.
Znacznie ostrzej i trafniej scharakie-
ryzowal istote Zydostwa, #najdujacg
swij wyraz z natury rzeczy takie w
literaturze i sztuce przez Zyddéw upra-
wianej, inny Zyd, Otto Weininger, kto- |
ry,” odczuwajac gleboko caly tragizm
swej przynaleinodci do rasy Zydow-
skieji, a nie mogac 2znaleit inmego

wyjscin z tei sytoacji, skoniczyl Zycie |~

samubdjstwem. ,Zyd", zdaniem Wel-
ningera ,jest nicodeia w swej naj-
glebszej istocie, poniewa? wladciwie
nigdy nie wierzy w nic. Zyd w niec
nie wierzy, bo nie wierzy 1 w swoja
wiare i nie wierzy tez w swojg nie-
wiarg, On nie blerze nigdy na serjo
siebie, ale tez nie bierze 1 innyeh ludzi|
na serjo. On nic nigdy nie uwaga za
hezweglednie prawdziwe, za niewzru-
srzome, za éwicte i mietykalne, w na-
slepstwie czego jest zawsze Irywolny
i ze wazystkiego dowcipkuje.. Ponie-
wai W niec nie wierzy, dlatege szuka |
wezystkiego w materjalnosci, sigd Jje-
go iadza zlota wylacznie, w niej mmaj-
duje to, czego pragnie, i tylko wEeszeft"
przekonywa go o jego isimieniu. Stad
tet jedyna rzecz, kidra Zyd istotnie u-
ynaje, to zrobione przezen zloto.. P-::w|
jecie obywatela pafistwa jest dla kas-
dego Zyda kompletnie transcedental- |
nem.. Zvd jest wurcdzomym Komu-
nista.."

Wobec tej charakterystyki nie po-|
trzeba wykazywad, jak musialo odbié |
sig na literaturze opanowanie jej przez |
narad, ktéry, jak mowi Feliks Brodow-
ski, ,nie 10083C zhudowad wlasnej
kultury, musi, poprostu musi, gryic,
kopaé, podkopywad, wydrwiwat, szar-
paté i trué cudza.”

Jezeli chodzi o Polske, wystarczy
wskarza¢ na formalng powdd# lilerain-
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nbl o woeday e iedeow yeh | halg

iyda): ,Wszedzie mamy teraz mnostwo
artystow zydowskich, a przewaaja
swg liczebnodcig i talentem.. Wiadajg
w catej pelni tem wszystkiem, cofmy
zdobywali dlugo, a wszystko, o co wal-
czymy, oddajac krew serca, chowajg
ze imiechem do kieszeni.. Sa plytcy.
Zdataja nie w glab, ale po powierzehni,
a udajgc glebie — klamis., Zabrali
nam prawde | szczeroéé w sziuce, & to
sprawa mnajwainiejsza- Zastepuja to
niedwiadomie pozorami, dajge noywy
rodzaj sentymentalizmu, kidry udnje
naiwnoéé i smetnie pyia o prawdy za-

| wie takie wyrazenia,

sadnicze".

Pomijam juz niezwykle niedbale
przeprowadzong korekie ksigzki, ktéra
sprawia, ie szereg miejse staje  sie
wprost niezrozumialych. Do kategorji
bleddw drukarskich naleza niewgtpli-
: .Jjak kobieiy
~prerofachickie” (zamiast prerafaelie-
kie), zlocony .trop" (ramiast strop
sali, Scigala ich ,afera* (zamiast afoma
psdw, itd. Ale jui gdy crylamy, Za
kiod swedt zygzowatemi ulicami®, lub

#e stal na tle ,czerwonej maszty"™, lub
byl ,w Paryiu na sercu Swiata" iip.,
to juz tak pachnie Zargonem, ie pro-
stemi omylkami drukarskiemi wyihi-
maczy¢ nie moZna.,

Ale sp w ksigfice znacrnle gorsze
nieporozumienia jezykowe. Jesl tam
szereg dziwacznych nowolwordw, jak
wobtargany” mesczyzna, ciemniste”
oczy, .glebione” spojreenie, dym ,.fa-
jeczny®, serca rozkwitaja radofeig
wehirnie" na dlugo. Ale to wszysiho
blednie wobee iakich zwroldw, jak
wwzkole i lawki otaczala ,glosista arre-
sola® (1), lub w atmosferze dziesieé ra-
zy . przeiubiveh (7) uiyé", lub widzial
gesto skupione ,osiodla fargowe® (7)),

rknmfch chyha sam thumacz nie rozu-
I

1 takie pasiwienie sie nad jezvkiem
polskim, taki formainy mord rytualny
nad mowg naszg ma czelnodd puszezad
w obleg fydowski tlumacz, a tydowski
nakladca odwasa sie rzalecad iakie
zlodliwe kpiny z jeryka polskiego ezy-
telnikowi jako ,mistrzowski przeklads
{doatownie!). Naprawde, przydaltby
sig jaki trybunal jezykowy, eczuwajg-
¢y nad tem, Zeby nie zasmiecano nam
jezyka polskiego, majgcy prawo wy-
mierzania surowyeh kar za niechluj-

ek pseudonaukewych w rodsajo bm-_

grafij niemieckiego Zyda Lud'viga czy
monografij historyezno - obye ajowych
polskiego Zyda Belmonta (v.cie Blu-

nie sprawy z tego, jakie spustoszenia

te publikacje, bedagce najwyragnisj
pzeovian programu iydowskiego, ma-
jacego mna celu demoralizacje i od-
chrzescijanienie narodu polskiego, 7 -

czanie tej lileratury zydowskiej jesi
niemniej waine od bojkolu gospodar-
ciego Zydéw. O bycie mnarodu decy-
duje bowiem nietylko jego gospodar-
czy stan posiadania, lecz w dui | mie-
rze takie machowanie whasnegy obli-
cza duchowego. A
Ale jest jeszcme inne miebezpe-
czenistwo w tem szerzeniu elg i bez-
‘myélnem popieraniu literatury pol-
sko-tydowskie]. Znaczna czesé utwo-
row zydowskich, a szczegdinie tluma-
czefi przez Zydéw dokonywanych, pi-
sana jest jezykiem tak skazomym, te
przypomina ona wigeej rargon niz je-
zyk Kochanowskich, Skargéw i Slo-
wackich, Zeby kto§ nie nazwal twier-
dzenia tego goloslownem, przyioczg
tu kilka przvkladéw 2 tlumaczenia
niedawno wydanej powiesel Wasser-
manna p. t. ,,Golgola fyeia®, ktore
ukaralo sie nakiadem Udzialowej
Spotki Wydawnicze] (
T. Diamant) w Krakowie.
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menthala) — nie zdaje sobie dostatecz-

moralne w duszach eczytajacych szerzg |

by latwie] nad nim rapanowad, Zwal- |
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